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Resumen/Abstract/Resumo

El resumen debe presentar de manera sintética el objetivo, la metodología, los principales resultados y las conclusiones más relevantes de la investigación. Debe redactarse en un único párrafo, sin citas, tablas, figuras ni abreviaturas poco conocidas. Su contenido debe permitir al lector comprender el propósito, desarrollo y aportes principales del estudio. La extensión máxima recomendada es de 250 palabras.

The abstract should succinctly present the objective, methodology, main findings, and most relevant conclusions of the research. It must be written as a single paragraph without citations, tables, figures, or uncommon abbreviations. Its content should allow readers to understand the purpose, development, and main contributions of the study. The recommended maximum length is 250 words.

O resumo deve apresentar de forma sintética o objetivo, a metodologia, os principais resultados e as conclusões mais relevantes da pesquisa. Deve ser redigido em um único parágrafo, sem citações, tabelas, figuras ou abreviações pouco conhecidas. Seu conteúdo deve permitir ao leitor compreender o propósito, o desenvolvimento e as principais contribuições do estudo. Recomenda-se uma extensão máxima de 250 palavras.


Palabras clave / Keywords / Palavras-chave

Las palabras clave deben representar los conceptos centrales del estudio y facilitar la identificación, recuperación e indexación del artículo en bases de datos académicas. Se deben incluir exactamente cinco (5) palabras o expresiones clave, sin exceder ni reducir esta cantidad. Se recomienda utilizar términos normalizados, provenientes de tesauros, vocabularios controlados o descriptores ampliamente reconocidos en el área de conocimiento. Las palabras clave deben presentarse en orden alfabético y separadas por punto y coma (;).

Keywords should represent the central concepts of the study and facilitate the identification, retrieval, and indexing of the article in academic databases. Authors must include exactly five (5) keywords or key expressions, neither more nor less. The use of standardized terms from thesauri, controlled vocabularies, or widely recognized descriptors within the field of study is recommended. Keywords must be presented in alphabetical order and separated by semicolons (;).

Palavras-chave devem representar os conceitos centrais do estudo e facilitar a identificação, recuperação e indexação do artigo em bases de dados acadêmicas. Devem ser incluídas exatamente cinco (5) palavras ou expressões-chave, sem exceder nem reduzir essa quantidade. Recomenda-se o uso de termos padronizados provenientes de tesauros, vocabulários controlados ou descritores amplamente reconhecidos na área do conhecimento. As palavras-chave devem ser apresentadas em ordem alfabética e separadas por ponto e vírgula (;).


Introducción / Introduction / Introdução

La introducción debe contextualizar el problema de investigación, exponer su relevancia científica, social o profesional y justificar la necesidad del estudio. Asimismo, debe presentar de manera clara los antecedentes más relevantes, identificar la brecha de conocimiento que motiva la investigación y finalizar con el objetivo general o las preguntas de investigación. Este apartado debe proporcionar al lector una visión general del estudio y orientar la comprensión de los apartados posteriores.

The introduction should contextualize the research problem, explain its scientific, social, or professional relevance, and justify the need for the study. It should also present the most relevant background information, identify the knowledge gap that motivates the research, and conclude with the general objective or research questions. This section should provide readers with an overview of the study and guide their understanding of the subsequent sections.

A introdução deve contextualizar o problema de pesquisa, apresentar sua relevância científica, social ou profissional e justificar a necessidade do estudo. Também deve apresentar os antecedentes mais relevantes, identificar a lacuna de conhecimento que motiva a investigação e finalizar com o objetivo geral ou as questões de pesquisa. Esta seção deve fornecer ao leitor uma visão geral do estudo e orientar a compreensão das seções subsequentes.

Metodología / Methodology / Metodologia
La metodología debe describir de manera clara y suficiente el diseño de la investigación, el enfoque metodológico, el contexto de estudio, los participantes, fuentes de información o unidades de análisis, así como los procedimientos, técnicas e instrumentos utilizados para la recolección y análisis de los datos. La descripción debe permitir comprender cómo se desarrolló la investigación y garantizar la rigurosidad, transparencia y trazabilidad del proceso investigativo. Asimismo, cuando corresponda, deberán explicitarse los criterios éticos considerados durante el desarrollo del estudio.

The methodology should clearly and sufficiently describe the research design, methodological approach, study context, participants, information sources or units of analysis, as well as the procedures, techniques, and instruments used for data collection and analysis. The description should enable readers to understand how the research was conducted and ensure the rigor, transparency, and traceability of the research process. When applicable, ethical considerations addressed during the study should also be specified.

A metodologia deve descrever de forma clara e suficiente o desenho da pesquisa, a abordagem metodológica, o contexto do estudo, os participantes, as fontes de informação ou unidades de análise, bem como os procedimentos, técnicas e instrumentos utilizados para a coleta e análise dos dados. A descrição deve permitir compreender como a pesquisa foi desenvolvida e garantir o rigor, a transparência e a rastreabilidade do processo investigativo. Além disso, quando aplicável, devem ser explicitados os critérios éticos considerados durante o desenvolvimento do estudo.

Resultados / Results / Resultados

Los resultados deben presentar de manera clara, objetiva y organizada los hallazgos obtenidos durante la investigación, en correspondencia con los objetivos o preguntas de investigación planteados. La información puede apoyarse en tablas, figuras, gráficos, categorías, citas textuales u otros recursos que faciliten su comprensión. Este apartado debe centrarse en la exposición de los hallazgos derivados del análisis de los datos, evitando interpretaciones extensas o discusiones teóricas, las cuales deberán desarrollarse en el apartado de Discusión.

The results section should present the findings obtained during the research in a clear, objective, and organized manner, in accordance with the stated objectives or research questions. Information may be supported by tables, figures, graphs, categories, quotations, or other resources that facilitate understanding. This section should focus on the presentation of findings derived from data analysis, avoiding extensive interpretations or theoretical discussions, which should be addressed in the Discussion section.

Os resultados devem apresentar de forma clara, objetiva e organizada os achados obtidos durante a pesquisa, em conformidade com os objetivos ou questões de pesquisa propostos. As informações podem ser apoiadas por tabelas, figuras, gráficos, categorias, citações ou outros recursos que facilitem sua compreensão. Esta seção deve concentrar-se na apresentação dos resultados derivados da análise dos dados, evitando interpretações extensas ou discussões teóricas, que deverão ser desenvolvidas na seção de Discussão.

Discusión / Discussion / Discussão

La discusión debe interpretar críticamente los hallazgos obtenidos a la luz del marco teórico, los antecedentes investigativos y los objetivos del estudio. Este apartado debe explicar el significado de los resultados, identificar coincidencias, diferencias o aportes respecto a investigaciones previas, así como analizar sus implicaciones teóricas, metodológicas o prácticas. Cuando corresponda, también deberán reconocerse las limitaciones del estudio y señalar posibles líneas para futuras investigaciones.

The discussion section should critically interpret the findings in light of the theoretical framework, previous research, and the objectives of the study. This section should explain the meaning of the results, identify similarities, differences, or contributions in relation to previous studies, and analyze their theoretical, methodological, or practical implications. When appropriate, limitations of the study should also be acknowledged, and directions for future research should be suggested.

A discussão deve interpretar criticamente os achados à luz do referencial teórico, dos estudos anteriores e dos objetivos da pesquisa. Esta seção deve explicar o significado dos resultados, identificar semelhanças, diferenças ou contribuições em relação às pesquisas prévias, bem como analisar suas implicações teóricas, metodológicas ou práticas. Quando pertinente, também devem ser reconhecidas as limitações do estudo e indicadas possíveis direções para futuras investigações.

Conclusiones / Conclusions / Conclusões

Las conclusiones deben presentar de manera clara y precisa los principales aportes derivados de la investigación, en correspondencia con los objetivos planteados y los resultados obtenidos. Este apartado debe sintetizar los hallazgos más relevantes, destacar las contribuciones al campo de conocimiento y evitar la inclusión de información no desarrollada previamente en el manuscrito. Cuando corresponda, podrán incorporarse recomendaciones y proyecciones para futuras investigaciones.

The conclusions should clearly and concisely present the main contributions derived from the research, in accordance with the stated objectives and the results obtained. This section should synthesize the most relevant findings, highlight the contributions to the field of knowledge, and avoid introducing information not previously developed in the manuscript. When appropriate, recommendations and directions for future research may also be included.

As conclusões devem apresentar de forma clara e precisa as principais contribuições derivadas da pesquisa, em conformidade com os objetivos propostos e os resultados obtidos. Esta seção deve sintetizar os achados mais relevantes, destacar as contribuições para a área do conhecimento e evitar a inclusão de informações não desenvolvidas previamente no manuscrito. Quando pertinente, podem ser incluídas recomendações e perspectivas para futuras pesquisas.

Conclusiones / Conclusions / Conclusões

Las conclusiones constituyen la síntesis final de la investigación y deben responder de manera directa a los objetivos planteados. Este apartado debe destacar los hallazgos más relevantes, los aportes al conocimiento y las implicaciones derivadas del estudio. Las conclusiones deben estar sustentadas en los resultados obtenidos y evitar la incorporación de información nueva, referencias bibliográficas o interpretaciones no desarrolladas previamente en el manuscrito. Cuando sea pertinente, podrán señalarse limitaciones del estudio y proponer líneas para futuras investigaciones.

The conclusions constitute the final synthesis of the research and should directly address the stated objectives. This section should highlight the most relevant findings, contributions to knowledge, and implications derived from the study. Conclusions must be supported by the results obtained and should avoid introducing new information, bibliographic references, or interpretations not previously developed in the manuscript. When appropriate, study limitations and future research directions may also be indicated.

As conclusões constituem a síntese final da pesquisa e devem responder diretamente aos objetivos propostos. Esta seção deve destacar os achados mais relevantes, as contribuições para o conhecimento e as implicações decorrentes do estudo. As conclusões devem estar fundamentadas nos resultados obtidos e evitar a inclusão de novas informações, referências bibliográficas ou interpretações não desenvolvidas anteriormente no manuscrito. Quando pertinente, podem ser indicadas limitações do estudo e sugeridas direções para futuras pesquisas.

Referencias bibliográficas / References / Referências bibliográficas

Las referencias bibliográficas deben incluir únicamente las fuentes citadas en el manuscrito y presentarse de acuerdo con la última edición vigente de las normas APA. Se recomienda priorizar literatura científica relevante, actualizada y pertinente al objeto de estudio. Todas las referencias citadas en el texto deben aparecer en la lista de referencias y, de igual forma, cada referencia incluida debe haber sido citada previamente en el documento. Los autores son responsables de la exactitud, integridad y consistencia de la información bibliográfica presentada.

Bibliographic references should include only the sources cited in the manuscript and must be presented according to the latest edition of APA standards. Authors are encouraged to prioritize relevant, up-to-date, and scientifically rigorous literature related to the subject of the study. All sources cited in the text must appear in the reference list, and every reference included must have been previously cited in the manuscript. Authors are responsible for the accuracy, completeness, and consistency of the bibliographic information provided.

As referências bibliográficas devem incluir apenas as fontes citadas no manuscrito e ser apresentadas de acordo com a edição mais recente das normas APA. Recomenda-se priorizar literatura científica relevante, atualizada e pertinente ao objeto de estudo. Todas as fontes citadas no texto devem constar na lista de referências e, da mesma forma, cada referência incluída deve ter sido previamente citada no documento. Os autores são responsáveis pela exatidão, integridade e consistência das informações bibliográficas apresentadas.
